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Kylling og Tusindben var venner. Men de konkurrerede
altid med hinanden. En dag besluttede de sig for at spille
fodbold for at se, hvem der var den bedste spiller.

Hene og Tusenbein var vener. Men dei likte alltid a
konkurrera. Ein dag spelte dei fotball for a sja kven som
var den beste spelaren.
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De besluttede sig for en straffesparkskonkurrence. Farst
skulle Tusindben vaere malmand. Kylling scorede kun et
enkelt mal. Sa var det kyllingens tur til at forsvare malet.

Dei bestemte seqg for a ha ein straffekonkurranse. Farst
var Tusenbein keeper. Hane skara berre eitt mal. Sa var
det Hene sin tur til a forsvara malet.

Siden da har kyllinger og tusindben vaeret fjender.

Sidan den gongen har hgner og tusenbein vore fiendar.
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Kylling var rasende over, at hun tabte. Hun var en meget Kylling bevsede. Sa svaelgede og spyttede hun. Sa ngs og
darlig taber. Tusindben begyndte at grine, fordi hans ven hostede hun. Og hostede. Tusindbenet var ulaekkert!
brokkede sig sa meget.

Hene kasta opp. Og svelgde og spytta. Sa naus og hosta
Hene vart sint fordi ho tapte. Ho var ein veldig darleg ho. Og kasta opp. Tusenbeinet var ufyseleg.
tapar. Tusenbein byrja a le av venen som laga sa mykje

oppstyr.
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Da Kylling gik hjem, madte hun Mor Tusindben. Mor
Tusindben spurgte: “Har du set mit barn?” Kylling sagde
ikke noget. Mor Tusindben var bekymret.

Da Hene gjekk heimover, mgtte ho Mor Tusenbein. “Har
du sett barnet mitt?” spurde Mor Tusenbein. Hgne sa
ikkje noko. Mor Tusenbein vart uroleg.

Sa hgrte Mor Tusindben en lille stemme: “Hjaelp mig,
mor!” rabte stemmen. Mor Tusindben sa sig omkring og
lyttede opmaerksomt. Stemmen kom inde fra kyllingens
mave.

Sa heyrde Mor Tusenbein ei svak stemme: “Mamma,
hjelp meg!” Mor Tusenbein sag seg rundt og lytta spent.
Lyden kom fra inni hena.



